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3ÉDITO

Un souci excessif de l’obéissance stricte aux lois et coutumes accumulées au long des 

siècles avait fini par rendre la vie spirituelle des pharisiens insupportable. Six cent treize 

préceptes venaient enserrer dans un carcan le juif fidèle. La lettre avait fini par tuer l’esprit 

de la Loi. Du moment qu’on pratiquait fidèlement la longue liste des observances, on 

se considérait comme pur aux yeux de Dieu, on était parfait, on pouvait faire de l’auto-

satisfaction : qu’est-ce que Dieu pouvait bien reprocher à de si scrupuleux pratiquants ? Eh 

bien justement l’essentiel : le manque d’amour !

Jésus nous dit : ne mettez pas sur le même pied des traditions purement humaines (même si 

elles ne sont pas sans valeur) et les exigences des commandements divins, notamment du 

grand commandement de l’amour.

Cet évangile n’a pas seulement le mérite de dénoncer les fausses dévotions, il nous 

apporte aussi un éclairage intéressant sur les vraies culpabilités. Les exigences tatillonnes 

des pharisiens, et de certains moralistes chrétiens ont pu engendrer des sentiments de 

culpabilité douloureux et parfois destructeurs. Ne vous sentez pas coupables quand vous ne 

l’êtes pas, nous dit Jésus. Vous avez blessé une personne par une parole malheureuse qui 

a rejoint un problème grave de sa vie que vous ignoriez. Vous n’êtes pas coupable, même si 

vous éprouvez ce sentiment. 

Une fois notre vraie culpabilité reconnue, ouvrons-nous au pardon de Dieu par une 

sincère contrition : inutile de se confesser si nous n’avons pas la ferme intention de ne pas 

recommencer. 

La troisième leçon de cet évangile est la grâce de la loyauté qui nous donnera de 

reconnaître nos vraies motivations et nos vraies culpabilités pour éclairer les zones sombres 

de notre cœur. La loyauté qui ne craint pas de demander à Dieu de nous éclairer sur nous-

mêmes : nous ne sommes pas les mieux placés pour voir nos défauts. Comme nous dit ce 

proverbe arabe : Le chameau ne voit pas sa bosse.

Marco Cattaneo, Directeur 

Homélie pour pharisiens
« les vraies culpabilités »

Marc 7, 1-21 : 
« Les Pharisiens et 

quelques scribes 
venus de Jérusalem se 

rassemblent auprès 
de lui, et en voyant 

quelques-uns de ses 
disciples prendre leur 
repas avec des mains 

impures, c’est-à-dire non 
lavées, les Pharisiens, en 
effet, et tous les Juifs ne 
mangent pas sans s’être 

lavé les bras jusqu’au 
coude, conformément à 
la tradition des anciens, 

et ils ne mangent pas 
au retour de la place 

publique avant de 
s’être aspergés d’eau, 

et il y a beaucoup 
d’autres pratiques qu’ils 
observent par tradition…
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Dites-nous, où vous étiez et ce que vous faisiez 

avant d’arriver à St-Justin :

Je m'appelle Sanjay et je viens d'Inde. Avant 

de venir à St-Justin, je poursuivais mon master 

à l'EPFL à Lausanne. J'ai déménagé en Suisse 

en 2020 et je suis venu à St-Justin en février 

2022 pendant mon quatrième semestre pour 

un projet de thèse à l'EPFL à Sion.

Et aujourd’hui, quels sont vos projets ?

Actuellement, je suis doctorant à l'EPFL 

à Sion. Mes recherches se concentrent 

sur la découverte de matériaux capables 

de capturer le dioxyde de carbone de 

l'atmosphère. En outre, je travaille sur des 

projets visant à séparer l'azote de l'air afin de 

concentrer l'oxygène pour des applications 

médicales.

Depuis quand êtes-vous là et qu’est-ce qui 

vous plait en logeant au Foyer St-Justin ?

Je suis au Foyer St-Justin depuis février 

2022. J'aime l'environnement propre et les 

gens sympathiques. Vivre au Foyer St-Justin 

m'a permis de rencontrer des personnes 

d'origines diverses et d'apprendre à connaître 

Mes recherches 
se concentrent sur 

la découverte de 
matériaux capables 

de capturer le 
dioxyde de carbone 
de l'atmosphère. En 

outre, je travaille sur 
des projets visant à 

séparer l'azote de l'air 
afin de concentrer 

l'oxygène pour 
des applications 

médicales.

ACTUALITÉ

leur culture. La communauté est très chaleureuse et 

accueillante, avec de nombreux événements comme des 

barbecues et des célébrations estivales, qui offrent de 

merveilleuses occasions de socialiser. La directrice est 

d'une gentillesse exceptionnelle et toujours disponible en 

cas de besoin. Le personnel d'entretien est également très 

sympathique et maintient un espace de vie confortable. 

Dans l'ensemble, le Foyer St-Justin offre un cadre de vie 

agréable et abordable.

Sanjay, doctorant à l’EPFL de Sion
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Sanjay, doctorant à l’EPFL de Sion MERCI de tout mon cœur

Dans ces moments difficiles, de doutes et de renaissance, j’ai pu 

compter sur des personnes merveilleuses, comme ma famille, 

mes amis et amies proches, pèlerins et pèlerines, la famille 

Sainte Rita et mes collègues de travail. Vous m’avez soutenu, 

chacune et chacun à votre manière et permettez-moi de vous 

dire MERCI de tout mon cœur.

 APPELÉS À ÊTRE ARTISANS DE PAIX 
Avec l’autorisation de mon médecin, j’ai pu participer au 

pèlerinage sainte Rita de cette année 2024, avec l’aide d’Adriana 

qui m’a secondé dans l’organisation. Elle a été d’un soutien 

magnifique qui m’a permis d’aller au bout. 

Quelle belle semaine avec vous, pèlerines et pèlerins, qui avez 

répondu à l’invitation de vivre ce temps de paix en la donnant et 

en la recevant !

Pour la première fois dix couples ont participé à ce pèlerinage. 

Quelle joie de les accueillir et de vivre en leur compagnie  

les moments forts de cette semaine.

De plus, nous avons pu fêter deux anniversaires et cela a donné 

une belle couleur festive et fraternelle à la communauté de 

pèlerines et pèlerins en marche. 

Oui, je peux dire que nous avons formé une communauté priante, 

accueillant les différences et donnant à chacune et chacun une 

place. Nous nous sommes sentis compris, respectés et aimés.

Pour moi, qui organise ce pèlerinage avec Jean-Claude et Jean-

Marc, pouvoir vivre ces moments témoigne de l’amour du Christ.

Tenu à l'écart durant 
trois mois à la suite 

d'un épuisement 
professionnel, 

Marco Cattaneo a 
pu reprendre ses 

activités à la direction 
de l'Œuvre St-Justin. 

Dans ce message, 
il tient à remercier 

toutes les personnes 
qui l'ont soutenu, en 

particulier lors du 
pèlerinage de sainte 

Rita.

PÈLERINAGE
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Les fêtes Sainte Rita de cette année à Fribourg, 

Sion et Lucerne ont été, comme chaque année 

de beaux moments de rencontres, de partage 

et de fraternité. Vous êtes venus, nombreuses 

et nombreux et nous ne pouvons que vous 

remercier de votre fidélité. 

UN PERSONNEL TRÈS ENGAGÉ
Pendant mon absence, le personnel a mis tout 

son cœur pour vous accueillir à cette occasion. 

Je profite de les remercier chaleureusement 

pour leur magnifique engagement. 

Merci à vous David, Jean-Marc, Adriana, 

Luciana, Chantal, Tanja, Alexandra, Claudine, 

Anne-Elisabeth, Lara Kate, Anne Maria, Berta, 

Jean-Claude, Ruedi et tous ceux qui nous 

ont concocté un magnifique repas en toute 

simplicité et convivialité.

Rendez-vous en 2025.

Nous faisons partie de la même famille de Rita, 

appelée « les paceri – artisans de paix ».  

Ouvrez vos cœurs à tous ceux et toutes celles 

qui vivent des évènements troublant leur paix 

intérieure. 

Je vous souhaite de vivre en paix et en 

harmonie avec la nature, la société, la 

communauté, pour le bien commun.  

Bonne route sur votre chemin de sainteté et 

de paix, éclairé par la lumière de la vie 

de Sainte Rita.

Fratello (frère) Marco Cattaneo

PÈLERINAGE
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8 SPIRITUALITÉ

Allez et invitez tout le monde à la noce ! 

PRIÈRE DU MOIS 
DE LA MISSION UNIVERSELLE 2024

Dieu, Amour infini et Communion, 

Tu nous aimes et Tu nous invites chacune 

et chacun à ton banquet. 

Envoyés dans le monde, en réponse 

à ton appel, pour révéler ta miséricorde, 

nous voulons collaborer avec tous pour 

le salut de l’humanité et de la création.

Dilate nos cœurs, ouvre nos yeux et nos 

oreilles pour que nous devenions attentifs 

aux cris de nos sœurs et frères qui souffrent. 

Accorde-nous le courage et le zèle pour 

ta mission : que la force de ton Esprit 

nous entraîne à parler, agir et nous mettre 

en chemin ensemble pour témoigner 

de la Bonne Nouvelle. 

Amen. 

Cette prière a été écrite conjointement par 

Missio RDC et Missio Suisse

(cf Mt 22,9)

Enfants dans le camp de déplacés de Kanyaruchinya, Goma. © Missio Suisse

Ensemble avec l'Église en 

République Démocratique du Congo
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PAYS HÔTE : RÉPUBLIQUE DÉMOCRATIQUE DU CONGO
Cette année, la campagne se concentre sur la République 

Démocratique du Congo. Il s'agit du deuxième plus grand pays 

d'Afrique et il abrite le plus grand nombre de catholiques sur le 

continent. Plus de 100 millions de personnes, dont 45 millions 

de catholiques, vivent sur un territoire 56 fois plus grand que la 

Suisse. Cet État multiethnique a obtenu son indépendance de 

la Belgique en 1960 et s'est appelé Zaïre jusqu'en 1997.

GUERRES ET CONFLITS CARACTÉRISENT LA VIE
QUOTIDIENNE
« Le monde se concentre sur les conflits en Europe et au 

Moyen-Orient, alors que la souffrance de la population de la 

République Démocratique du Congo est largement ignorée », 

déclare Mgr Willy Ngumbi Ngengele, évêque de Goma, dans 

l'est du pays. Depuis novembre 2022, la région du Nord-Kivu 

est le théâtre de conflits armés répétés entre des groupes 

rebelles et l'armée congolaise. Des centaines de milliers de 

personnes ont été déplacées et vivent dans des camps ; leurs 

conditions de vie sont vraiment déplorables.

Le mois d'octobre 
est consacré à 

l'Église universelle, 
à sa mission et 

à la plus grande 
campagne de 

solidarité au monde. 
Cette année, le 

Mois de la Mission 
Universelle se 

concentre sur la 
parabole des noces 

et la solidarité 
avec les chrétiens 
de la République 

Démocratique 
du Congo.

LA SOUFFRANCE DES PERSONNES
DÉPLACÉES DE KANYARUCHINYA
L'un de ces camps est situé à 12 km 

au nord de Goma, à Kanyaruchinya. 

Environ 150 000 personnes y vivent, 

souvent à huit dans une tente de  

4 x 2 mètres. Les conditions d'hygiène 

sont précaires, l'eau potable manque 

et le bois de chauffage est rare. La 

surpopulation, la criminalité, la violence 

sexuelle et la prostitution sont des défis 

quotidiens.

La paroisse Sainte-Thérèse de l'Enfant 

Jésus de Kanyaruchinya soutient les 

orphelins de guerre du camp depuis 

deux ans. Elle a développé un projet 

qui offre une aide psychologique et 

éducative aux enfants traumatisés âgés 

de quatre à douze ans. Missio Suisse 

soutient ce projet. De plus amples 

informations sont disponibles sur le site 

Internet : www.missio.ch.

Solidarité de l'Église sans frontières
SPIRITUALITÉ



La conception virginale de Jésus
GÉNIE DU CHRISTIANISME 14/18

Concevoir un être humain sans la participation d'un homme n'est 

humainement parlant pas possible. Comme Jésus a dit un jour 

que rien n'est impossible à Dieu, il faudra examiner dans la foi, si 

la conception de Jésus dans le sein de Marie est une conception 

virginale. Pour l’interlocuteur de Justin, Tryphon, comme pour la 

plupart des hommes d'aujourd'hui, c'est une absurdité.

Justin cite dans le livre du prophète Isaïe la discussion avec le roi 

Achaz : « Le Seigneur continua de parler à Achaz en ces termes : 

Demande pour toi un signe au Seigneur ton Dieu, dans les 

profondeurs ou dans les hauteurs. Et Achaz dit : Je ne solliciterai 

ni ne tenterai le Seigneur. Isaïe dit : Ecoutez donc, maison de 

David ! Est-ce trop peu de livrer dispute aux hommes ? Comment 

livrez-vous aussi dispute au Seigneur ? C'est pourquoi le Seigneur 

lui-même vous donnera un signe. Voici : la vierge concevra et en-

fantera un fils. Son nom sera Emmanuel. » Et Justin ajoute : « Que 

dans la race d'Abraham selon la chair personne jamais ne soit né 

ou n'a été dit né d'une vierge, sinon notre Christ, c'est pour nous 

évident. »

UN RÉCIT MYTHOLOGIQUE ? 
Tryphon réplique que le texte ne dit pas « la vierge », mais « la 

jeune fille ».

Puis il fait des reproches à Justin disant qu'une conception virgi-

nale du Christ par Marie n'est pas plus sérieuse que la fable de la 

naissance de Persée par Danaé, qui était vierge, après que Zeus 

se fût répandu sur elle sous forme d'une pluie d'or.

Le Père Bruno Holtz, 
qui fut durant des 
décennies un des 
piliers de l’œuvre 

St-Justin à Fribourg 
et à Genève, avait 

rédigé, peu avant sa 
mort en février 2012, 

une série de dix-
huit ‘tableaux’ pour 

vulgariser la vie et la 
pensée du philosophe 

chrétien du IIe siècle 
saint Justin patron 

de notre œuvre. Dans 
ce 14e épisode, Justin 

explique que Jésus 
est né d’une Vierge. 

Et Tryphon ajoute : « Vous devriez rougir 

de raconter les mêmes choses qu'eux. Il 

vaudrait mieux dire que ce Jésus fut un 

homme d'entre les hommes, et, si vous 

démontriez à partir des Ecritures qu'il est 

bien Christ, que c'est à cause de sa vie 

parfaite et conforme à la Loi qu'il fut jugé 

digne d'être choisi pour Christ. »

LA RÉPONSE DE JUSTIN
À quoi Justin répond : « Tryphon, je veux 

que tu sois bien persuadé, toi et tous 

les hommes absolument que, même si 

par malice ou par raillerie vous dites des 

choses pires encore, vous ne me ferez 

point sortir de mon dessein : au contraire, 

les paroles ou les faits dont vous croyez 

pouvoir user pour me confondre, c'est 

en eux que toujours, avec le témoignage 

des Ecritures, je tirerai les preuves de ce 

que je dis. » 

Et Justin explique que les démons 

connaissaient le dessein de Dieu d'en-

voyer son Fils sur la terre pour sauver 

l'humanité du péché et de la mort, qu'ils 

10



La conception virginale de Jésus

savaient que l'incarnation devait se faire par une 

conception virginale. Pour rendre ridicule les chrétiens 

bien avant le fait, les démons auraient inventé la fable 

de la conception virginale de Danaé par Zeus.

Scène de l’Annonciation  

au monastère de Gelati, 

en Géorgie | Maurice Page 
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VENTE AUX ENCHÈRES 
DE TIMBRES 
BRIEFMARKEN-AUKTION
EN FAVEUR DE LA FONDATION ŒUVRE ST-JUSTIN
ZUGUNSTEN DES STIFTUNG JUSTINUS-WERKS

24
e

Fondation Œuvre St-Justin  
Stiftung Justinus-Werk
Rue de Rome 3 | 1700 Fribourg | Tél. 026 351 16 16 
Alois Müller |  Tél. 076 386 61 96
e-mail : almueller@bluewin.ch

Organisation: 
Alois Müller Verantwortlicher / responsable

Examen des lots
Besichtigung

Vendredi / Freitag
18.10.2024
12:00-18:00
Samedi / Samstag
19.10.2024
8:30-12:00

Vente / Auktion

Samedi / Samstag
19.10.2024
13:00 

St-Justin 

233	
18.–

294
150.–

57
70.–

319
200.–
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PÈLERINAGE
SUR LES CHEMINS DE FRANÇOIS, CLAIRE ET RITA

ASSISE - CASCIA - LA VERNA

DU LUNDI 5 AU 
DIMANCHE 11 MAI 2025

Logo brun
pour lettre Sainte Rita

Logo or
Pantone 8642 C

advert regular

Logo brun
pour lettre Sainte Rita

Logo or
Pantone 8642 C

advert regular

Logo brun
pour lettre Sainte Rita

Logo or
Pantone 8642 C

advert regular

Renseignements : 
Marco Cattaneo, Œuvre St-Rita 
Rue de Rome 3, 1700 Fribourg 
T. 026 351 16 16
ritawerk@justinus.ch, www.justinus.ch

Dieu aime celui 
qui donne avec joie !

St-Justin 

Recevez les diverses 
publications  
de St-Justin  
par email !
Nous souhaitons rester proches 
de vous tout en étant à l’écoute 
de notre planète. Ensemble, 
réduisons notre distribution 
de papier.

Afin de procéder à ce changement vous 
avez trois options :

•	Aller sur le lien suivant et remplir le 
formulaire : www.justinus.ch

•	Scanner ce QR code et remplir le 
formulaire :

•	Nous transmettre les informations 
ci-dessous à cette adresse email : 
newsletter@justinus.ch 
nom-prénom, pays de résidence, 
langue de préférence (Fr/De/En), 
date de naissance et votre adresse 
email.

 * Merci pour la planète * 

Nouveauté



Par un geste de solidarité et de joie, comme :
Mit einer Geste der Solidarität und Freude wie :
Con un gesto di solidarietà e di gioia, come :

• un don / eine Spende / un dono

• un legs / ein Legat / un lascito

• un parrainage / eine Patenschaft / un patrocinio

• un versement au fonds Ste Rita en faveur des 
personnes en détresse  
eine Einzahlung an den Fonds der Heilige Rita, 
zu Gunsten von Menschen in Not  
un versamento al fondo di Santa Rita a favore delle 
persone in difficoltà

• un versement au fonds d’entraide Ste Monique pour 
la formation de prêtres, religieux et religieuses  
eine Einzahlung an den Fonds des Monika Dienstes, 

für die Ausbildung von Priester, Ordensmännern und 
Ordensfrauen   
un versamento al fondo d’aiuto di Santa Monica per 
la formazione di sacerdoti, religiosi e religiose

• un abonnement au bulletin St-Justin  
ein Abonnement für das Justinus Blätter  
un abbonamento al bollettino di San Giustino

• nous faire parvenir vos collections de timbres  
uns Ihre Briefmarkensammlung zuschicken  
inviare le vostre collezioni di francobolli

MERCI DE VOTRE SOUTIEN
BESTEN DANK FÜR IHRE UNTERSTÜTZUNG

GRAZIE PER IL VOSTRO SOSTEGNO

COMMENT NOUS AIDER À ACCOMPLIR NOTRE MISSION
WIE SIE UNS BEIM ERFÜLLEN UNSERER MISSION HELFEN KÖNNEN
COME AIUTARCI A COMPIERE LA NOSTRA MISSIONE

 STIFTUNG JUSTINUS-WERK
FONDATION ŒUVRE SAINT-JUSTIN

FONDAZIONE OPERA SAN GIUSTINO

St-Justin Rue de Rome 3, CH | 1700 Fribourg
T. +41 26 351 16 16 | justinus@justinus.ch

POSTFINANCE 17-846-3 
IBAN CH32 0900 0000 1700 0846 3

Donner de la joie, 
ici et ailleurs
Offrir de bonnes formations, 
c’est donner aux jeunes un 
avenir meilleur, pour bâtir la 
Paix dans le monde !

Dare della gioia qui 
e nel mondo
Offrire delle buone formazioni 
significa dare ai giovani un futuro 
migliore, par costruire la Pace nel 
Mondo !

Freude geben, 
überall…
Gute Ausbildungen 
anzubieten, bedeutet den 
Jugendlichen eine bessere 
Zukunft zu geben, um in 
der Welt Frieden zu 
schaffen!

Par un geste de solidarité et de joie, comme :
Mit einer Geste der Solidarität und Freude wie :
Con un gesto di solidarietà e di gioia, come :

• un don / eine Spende / un dono

• un legs / ein Legat / un lascito

• un parrainage / eine Patenschaft / un patrocinio

• un versement au fonds Ste Rita en faveur des 
personnes en détresse  
eine Einzahlung an den Fonds der Heilige Rita, 
zu Gunsten von Menschen in Not  
un versamento al fondo di Santa Rita a favore delle 
persone in difficoltà

• un versement au fonds d’entraide Ste Monique pour 
la formation de prêtres, religieux et religieuses  
eine Einzahlung an den Fonds des Monika Dienstes, 

für die Ausbildung von Priester, Ordensmännern und 
Ordensfrauen   
un versamento al fondo d’aiuto di Santa Monica per 
la formazione di sacerdoti, religiosi e religiose

• un abonnement au bulletin St-Justin  
ein Abonnement für das Justinus Blätter  
un abbonamento al bollettino di San Giustino

• nous faire parvenir vos collections de timbres  
uns Ihre Briefmarkensammlung zuschicken  
inviare le vostre collezioni di francobolli

MERCI DE VOTRE SOUTIEN
BESTEN DANK FÜR IHRE UNTERSTÜTZUNG

GRAZIE PER IL VOSTRO SOSTEGNO

COMMENT NOUS AIDER À ACCOMPLIR NOTRE MISSION
WIE SIE UNS BEIM ERFÜLLEN UNSERER MISSION HELFEN KÖNNEN
COME AIUTARCI A COMPIERE LA NOSTRA MISSIONE

 STIFTUNG JUSTINUS-WERK
FONDATION ŒUVRE SAINT-JUSTIN

FONDAZIONE OPERA SAN GIUSTINO

St-Justin Rue de Rome 3, CH | 1700 Fribourg
T. +41 26 351 16 16 | justinus@justinus.ch

POSTFINANCE 17-846-3 
IBAN CH32 0900 0000 1700 0846 3
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• un abonnement au bulletin St-Justin  
ein Abonnement für das Justinus Blätter  
un abbonamento al bollettino di San Giustino

• nous faire parvenir vos collections de timbres  
uns Ihre Briefmarkensammlung zuschicken  
inviare le vostre collezioni di francobolli

MERCI DE VOTRE SOUTIEN
BESTEN DANK FÜR IHRE UNTERSTÜTZUNG

GRAZIE PER IL VOSTRO SOSTEGNO

COMMENT NOUS AIDER À ACCOMPLIR NOTRE MISSION
WIE SIE UNS BEIM ERFÜLLEN UNSERER MISSION HELFEN KÖNNEN
COME AIUTARCI A COMPIERE LA NOSTRA MISSIONE

 STIFTUNG JUSTINUS-WERK
FONDATION ŒUVRE SAINT-JUSTIN

FONDAZIONE OPERA SAN GIUSTINO

St-Justin Rue de Rome 3, CH | 1700 Fribourg
T. +41 26 351 16 16 | justinus@justinus.ch

POSTFINANCE 17-846-3 
IBAN CH32 0900 0000 1700 0846 3

Donner de la joie, 
ici et ailleurs
Offrir de bonnes formations, 
c’est donner aux jeunes un 
avenir meilleur, pour bâtir la 
Paix dans le monde !

Dare della gioia qui 
e nel mondo
Offrire delle buone formazioni 
significa dare ai giovani un futuro 
migliore, par costruire la Pace nel 
Mondo !

Freude geben, 
überall…
Gute Ausbildungen 
anzubieten, bedeutet den 
Jugendlichen eine bessere 
Zukunft zu geben, um in 
der Welt Frieden zu 
schaffen!

Par un geste de solidarité et de joie, comme :
Mit einer Geste der Solidarität und Freude wie :
Con un gesto di solidarietà e di gioia, come :

• un don / eine Spende / un dono

• un legs / ein Legat / un lascito

• un parrainage / eine Patenschaft / un patrocinio

• un versement au fonds Ste Rita en faveur des 
personnes en détresse  
eine Einzahlung an den Fonds der Heilige Rita, 
zu Gunsten von Menschen in Not  
un versamento al fondo di Santa Rita a favore delle 
persone in difficoltà

• un versement au fonds d’entraide Ste Monique pour 
la formation de prêtres, religieux et religieuses  
eine Einzahlung an den Fonds des Monika Dienstes, 

für die Ausbildung von Priester, Ordensmännern und 
Ordensfrauen   
un versamento al fondo d’aiuto di Santa Monica per 
la formazione di sacerdoti, religiosi e religiose

• un abonnement au bulletin St-Justin  
ein Abonnement für das Justinus Blätter  
un abbonamento al bollettino di San Giustino

• nous faire parvenir vos collections de timbres  
uns Ihre Briefmarkensammlung zuschicken  
inviare le vostre collezioni di francobolli
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Rédiger son testament, c’est gérer sa succession 

en toute indépendance, choisir les bénéficiaires 

comme votre conjoint, vos proches ou bien 

encore des amis ou des institutions telles que 

l’Œuvre St-Justin. Que ce soit sous la forme au-

thentique (manuscrite) ou notariale, rédigez votre 

testament après ample réflexion, puis confiez-le 

à une personne de confiance ou à un exécuteur 

testamentaire. Si vous désirez faire un legs à 

l’Œuvre St-Justin vous pouvez l’en informer au 

moment de la rédaction de votre testament.

Pour vous aider dans ces démarches, la Direction  

de St-Justin se tient à votre disposition.

Plus que jamais, la formation est  

la clé d’un vrai développement.

La fondation Œuvre Saint-Justin 

permet depuis plus de 90 ans à 

des jeunes du Sud, hommes et 

femmes, d’acquérir, en Suisse 

ou dans leur pays, une formation 

solide, gage d’espoir et 

de progrès.

Nos maisons de Fribourg, Genève, 

Zurich, Sion et Lausanne sont une 

école de vie et de tolérance.

Elles accueillent plus de  

600 jeunes en formation,  

suisses ou étrangers.

Près de 100 personnes 

reçoivent une aide financière. 

Les bénéficiaires de bourses ont 

des talents, mais manquent 

de ressources. Ils serviront leurs 

peuples comme médecins, 

ingénieurs, techniciens, 

éducateurs, juristes ou encore 

prêtres ou religieuses.

La fondation Œuvre Saint-Justin

contribue à réaliser une 

mondialisation de la solidarité.

Pensez 
à nous !

Tout au long de notre existence, 
nous acquérons des biens 
et des valeurs qui vont nous survivre… 

Découvrez notre site internet :
www.justinus.ch

LEGS ET TESTAMENTS

Fondation Œuvre St-Justin
rue de Rome 3 | 1700 Fribourg | T. 026 351 16 16  
Marco Cattaneo, mc@justinus.ch
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